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SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador de producto
Ammonia solution 20-22%

UFI: FUQY-JWAE-AR4P-58MN

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia o de la mezcla

Reactivos y productos quimicos de laboratorio
Sdlo para fines analiticos y de laboratorio.

Usos desaconsejados
No utilizar para fines particulares (domésticos).

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiia: AnalytiChem Services, Unipessoal, Lda
Calle: Rua de Julio Dinis 676 7°
Poblacion: N-4050-320 Porto
Teléfono: +351 226002917

Correo electronico: info@analytichem.com
Persona de contacto: SDS service department
Correo electronico: SDS@analytichem.com
Pagina web: www.analytichem.com
Departamento responsable: SDS service department
Informacién del proveedor o fabricante

Compainia: AnalytiChem Belgium NV
Calle: Industriezone "De Arend" 2
Poblacion: B-8210 Zedelgem
Teléfono: +32 50 28 83 20

Correo electrénico: info.be@analytichem.com
Persona de contacto: SDS service department
Correo electronico: SDS@analytichem.com
Departamento responsable: AnalytiChem:

EU-Belgium: AnalytiChem Belgium, Industriezone "De Arend" 2, 8210 Zedelgem,

Belgium, +32 50 28 83 20

EU-Germany: AnalytiChem Germany, Stempelstrasse 6, 47167 Duisburg,

Germany, +49 203 51 94 — 200

EU-Netherlands: AnalytiChem Netherlands, Communicatieweg 7, 3641 SG

Mijdrecht, The Netherlands, +31 297 286848

UK: AnalytiChem UK, Unit 7 Launton Business Center, Murdock Road, Bicester,

0OX26 4XB, England, +44 1869 355 500

USA: AnalytiChem USA, 227 China Road, Winslow, Maine, 04901, United States,

+1 800-244-8378

Canada: AnalytiChem Canada, 21800 Clark Graham Avenue, Baie d’Urfe, H9X

4B6, Canada, +1 514-457-0701

Australia: ORE Research & Exploration Pty Ltd, 37 A Hosie Street, Bayswater

North, 3153, Australia, +61 3 9729 0333

1.4. Teléfono de emergencia: 915 620 420 disponible las 24 horas los 365 dias del ano (INTCF) / 900 868 538

(CHEMTREC)

Informacién adicional
Este producto es una mezcla. Numero de registro REACH véase seccioén 3.
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SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Reglamento (CE) n.° 1272/2008
Met. Corr. 1; H290
Skin Corr. 1B; H314
Eye Dam. 1; H318
STOT SE 3; H335
Aquatic Acute 1; H400
Aquatic Chronic 3; H412

Texto integro de las indicaciones de peligro: ver SECCION 16.
2.2. Elementos de la etiqueta
Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Componentes determinantes del peligro para el etiquetado
Amoniaco

Palabra de Peligro
advertencia:

Pictogramas:

¥z

Indicaciones de peligro

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H400 Muy toxico para los organismos acuaticos.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia

P260 No respirar la niebla/los vapores/el aerosol.

P280 Llevar guantes de proteccion y equipo de proteccién para los ojos/la cara.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa
contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado.

P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

2.3. Otros peligros
No hay datos disponibles

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.2. Mezclas

Caracteristicas quimicas
Mezclas solucién en agua

N.° de revision: 1,00 E-es Fecha de impresiéon: 26.11.2025
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Componentes relevantes

N.° CAS Nombre quimico Cantidad
N.° CE N.° indice N.° REACH
Clasificacion (Reglamento (CE) n.° 1272/2008)

1336-21-6 Amoniaco 20-<25%
215-647-6 |007-001-01—2 |01-2119488876-14
Skin Corr. 1B, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 2; H314 H400 H411

Texto integro de las indicaciones H y EUH: ver seccion 16.

Limites de concentracién especificos, factores My ETA

N.° CAS N.° CE Nombre quimico Cantidad
Limites de concentracién especificos, factores My ETA

1336-21-6 215-647-6 Amoniaco 20-<25 %

por inhalacion: CL50 = 4230 mg/l (vapores); oral: DL50 = 350 mg/kg STOT SE 3; H335: >=5 -
100
Aquatic Acute 1; H400: M=10

Consejos adicionales
Este producto no contiene sustancias extremadamente preocupantes por enc ima del limite legal de

concentracion correspondiente (= 0,1 % p/p) segu n la normativa CE n.° 1907/2006 (REACH), articulo 57.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcién de los primeros auxilios

Indicaciones generales
Proteccién propia del primer auxiliante
Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.
Quitarse inmediatamente las prendas contaminadas.

En caso de inhalacion
Proporcionar aire fresco.
Llamar inmediatamente al médico.

En caso de contacto con la piel

Lavese

inmediatamente con: Agua

Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.
Llamar inmediatamente al médico.

En caso de contacto con los ojos

En caso de contacto con los ojos aclarar inmediatamente los ojos abiertos bajo agua corriente durante 10 0 15

minutos y consultar al oftamdlogo.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
Proteger el ojo ileso.

En caso de ingestion
Enjuagar inmediatamente la boca con agua y beber agua en abundancia.
NO provocar el vomito.
No dejar vever liquido neutralizante.
Llamar inmediatamente al médico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agqudos y retardados

Irritante

Corrosién

Tos
Ahogos

Trastornos gastrointestinales

N.° de revision: 1,00
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perforacion de estomago
Inconsciencia
Vémito
Colapso circulatorio
Espasmos
Edema pulmonar
Riesgo de lesiones oculares graves.
4.3. Indicaciéon de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse

inmediatamente
No hay datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extinciéon adecuados
Coordinar las medidas de extincién con los alrededores.

Medios de extinciéon no apropiados

sin limite

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Liquidos no inflamables
Creacion de mezclas explosivas con: Aire
Productos de combustién peligrosos
En caso de incendio pueden formarse:
Oxidos nitricos (NOx)

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de incendio: Utilizar un aparato de respiracién auténomo.
En caso de incendio y/o de explosién no respire los humos.
Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.

Informacién adicional
Segregar el agua de extincion contaminada. Evitar que entre en desaglies o aguas superficiales.
Si es posible y sin peligro, retirar los recipientes que no esten dafiados de la zona de peligro.
Para proteger a personas y para refrigeracion de recipientes en la zona de peligro, utilizar chorro de agua a
inyeccion.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Informaciones generales
Corrosivos para los metales.

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Asegurar una ventilacion adecuada.
Usar equipamento de proteccion personal.
Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.
Llevar a las personas fuera del peligro.
Planes de emergencia
consulta con expertos
No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
Para el personal de emergencia
Consejos de prudencia Para el personal de emergencia : Proteccién individual: véase seccién 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues.

N.° de revision: 1,00 E-es Fecha de impresion: 26.11.2025
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6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Para retencion

Tapar las canalizaciones.
Evitar la extension superficial (p.e. encauzando o barreras de aceite).
Coleccionar en en recipientes adecuados y cerrado y llevar a la depolucién.
Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fésil, aglutinante de &cidos, aglutinante
universal).
Para limpieza
Limpiar bien las cosas sucias y el suelo respetanto las disposiciones de ambiente.
Otra informacion

Asegurar una ventilacién adecuada.
No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
Protegerse de los efectos de vapores, polvos y aerosoles, utilizando un aparato de respiracion.

6.4. Referencia a otras secciones
Manejo seguro: véase seccion 7
Proteccion individual: véase seccién 8
Eliminacién: véase seccién 13

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion sequra

Indicaciones para la manipulaciéon segura
Leer la etiqueta antes del uso. Manipulese y abrase el recipiente con prudencia.
Cuando se lo use, no comer, beber, fumar o estornudar.
Usar equipamento de proteccion personal. Usar ventilador (laboratorio).
Asegurar una ventilacién adecuada. No respirar los vapores/aerosoles.
Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.
Indicaciones para prevenir incendios y explosiones
Medidas usuales de prevencion de la defensa contra incendios.
Creacion de mezclas explosivas con: Aire
Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo
Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos. Quitar inmediatamente ropa contaminada y mojada. Elaborar
y seguir el plan de proteccion de piel! Antes de hacer pausas y terminar de trabajar lavar bien las manos y la
cara, si es necesario ducharse. No comer ni beber durante su utilizacién. Evitar: Formacion de aerosol y niebla
No respirar los vapores/aerosoles.
Indicaciones adicionales para la manipulacion
Elaborar y seguir el plan de proteccion de piel!
Antes de hacer pausas y terminar de trabajar lavar bien las manos y la cara, si es necesario ducharse.
Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones necesarias para almacenes y depoésitos
Manténgase el recipiente bien cerrado.
Corrosivos para los metales.
Material inadecuado para recipientes/equimientos: Metal
Indicaciones sobre el almacenamiento conjunto
regulaciones nacionales

Informacién complementaria sobre las condiciones de almacenamiento
temperatura de almacenamiento +5°C - +25°C
Conservar alejado del calor.
Proteger de la luz del sol.
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7.3. Usos especificos finales

Productos quimicos de laboratorio

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Valores limite de exposicion profesional

N.° CAS Agente quimico ppm mg/m? fib/cc Categoria Origen
7664-41-7 Amoniaco 20 14 VLA-ED

50 36 VLA-EC
Valores DNEL/DMEL
N.° CAS |Agente quimico
Tipo de DNEL Via de exposicion Efecto Valor
1336-21-6 | Amoniaco
Trabajador DNEL, largo plazo por inhalacion sistémico 47,6 mg/m?
Trabajador DNEL, agudo por inhalacion sistémico 47,6 mg/m?
Trabajador DNEL, largo plazo por inhalacién local 14 mg/m?
Trabajador DNEL, agudo por inhalaciéon local 36 mg/m?
Trabajador DNEL, largo plazo dérmica sistémico 6,8 mg/kg pc/dia
Trabajador DNEL, agudo dérmica sistémico 6,8 mg/kg pc/dia
Consumidor DNEL, largo plazo por inhalacion sistémico 23,8 mg/m?®
Consumidor DNEL, agudo por inhalacion sistémico 23,8 mg/m?®
Consumidor DNEL, largo plazo por inhalacion local 2,8 mg/m?
Consumidor DNEL, agudo por inhalaciéon local 7,2 mg/m?®
Consumidor DNEL, largo plazo dérmica sistémico 68 mg/kg pc/dia
Consumidor DNEL, agudo dérmica sistémico 68 mg/kg pc/dia
Consumidor DNEL, largo plazo oral sistémico 6,8 mg/kg pc/dia
Consumidor DNEL, agudo oral sistémico 6,8 mg/kg pc/dia

Valores PNEC

N.° CAS | Agente quimico

Compartimento medioambiental Valor
1336-21-6 | Amoniaco

Agua dulce 0,001 mg/l
Agua dulce (emisiones intermitentes) 0,007 mg/l
Agua marina 0,001 mg/l

8.2. Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados
Medidas técnicas y aplicaciones para el proceso de trabajo tienen prioridad antes del uso del equipamento de
proteccién personal.
En tratamiento abierto hay que utilizar los dispositivos con aspiracion lokal.
Medidas de proteccion individual, tales como equipos de protecciéon personal

Proteccion de los ojos/la cara
gafas de mordaza

N.° de revision: 1,00 E-es Fecha de impresion: 26.11.2025
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Usese proteccion para los ojos/la cara.

Proteccion de las manos
Para tratar con materiales quimicos solo se pueden utilizar guantes de proteccion resistente a los agentes
quimicos con la sefial CE y las cuatro cifras del nimero de control. Dependiendo de la concentracién de
materiales y la cantidad de sustancias peligrosas y el puesto de trabajo especifico hay que escoger el tipo de
guantes resistentes a agentes quimicos. Se recomienda de aclarar con el fabricante para uso especial la
consistencia de productos quimicos de los guantes protectores arriba mencionados.

Ejemplos adecuados son los guantes de KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, e-mail: vertrieb@kcl.de con la
siguiente especificaciéon (ensayo segun EN 374):

En caso de contacto frecuente con la piel

Nombre comercial/denominacién  KCL 897 Butoject®
Material recomendado: Caucho de butilo 0,3 mm

Tiempo de llevar en caso de contacto permanente: > 480 min

En caso de breve contactao de mano

Nombre comercial/denominacion ~ KCL 730 Camatril® Velours
Material recomendado: NBR (Goma de nitrilo) 0,4 mm

Tiempo de llevar en caso de contacto ocasional (salpicar): > 240 min

Los tiempos de ruptura mencionados anteriormente han sido determinados con muestras de material de los
tipos de guantes recomendados en mediciones de laboratorio de KCL seguin EN 374. Esta recomendacion solo
es valida para el producto mencionado en la ficha de datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin
indicado. Al disolver o mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL GmbH, D-36124 Eichenzell,
Internet: www.kcl.de)

Proteccion cutanea
Usese indumentaria protectora adecuada. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.
Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo.
La eleccion de los equipos de proteccion personal depende de la concentracion y cantidad de sustancias
peligrosas. La resistencia quimica de los equipos de proteccién debe ser consultada con sus proveedores.
Proteccion respiratoria

Protegerse de los efectos de vapores, polvos y aerosoles, utilizando un aparato de respiracion.

Aparato filtrador con soplador o soplador aparato filtrador tipo: K

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y las pruebas de los dispositivos de proteccion
respiratoria se realicen de acuerdo con la informacion del usuario del fabricante y se documenten en
consecuencia.

Controles de la exposicion del medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacioén sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico: Liquido
Color: incoloro
Olor: pinchando
Punto de fusion/punto de congelacién: No hay datos disponibles
Punto de ebullicién o punto inicial de No hay datos disponibles

ebullicion e intervalo de ebullicién:
Inflamabilidad: No hay datos disponibles
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AnalytiChem Services, Unipessoal, Lda
Ficha de datos de seguridad

analytichem~*

conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006

Revision: 28.03.2023

Ammonia solution 20-22%
Cadigo del producto: AC12.00213

Pagina 8 de 13

Limite inferior de explosividad:
Limite superior de explosividad:
Punto de inflamacion:
Temperatura de auto-inflamacion:
Temperatura de descomposicion:
pH (a 20 °C):

Viscosidad cinematica:

Solubilidad en agua:
Solubilidad en otros disolventes
No hay datos disponibles

Coeficiente de reparto n-octanol/agua:

Presién de vapor:

(a20°C)
Presién de vapor:
Densidad:
Densidad aparente:
Densidad de vapor relativa:

9.2. Otros datos

Informacioén relativa a las clases de peligro fisico

Propiedades explosivas
No hay datos disponibles
Inflamabilidad ulterior:
Temperatura de ignicién espontanea
Sdlido:
Gas:
Propiedades comburentes
No hay datos disponibles
Otras caracteristicas de seguridad
Tasa de evaporacion:
Prueba de separacién del disolvente:
Contenido sélido:
Temperatura de sublimacion:
Temperatura de reblandecimiento:
Temperatura de escurrimiento:
No hay datos disponibles:
Viscosidad dinamica:
Tiempo de vaciado:
Informacién adicional

No hay datos disponibles

15,4 % vol.

33,6 % vol.

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
12-13

No hay datos disponibles
completamente miscible

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

0,9228 g/cm?
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

0
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Corrosivos para los metales.

10.2. Estabilidad quimica
Creacion de mezclas explosivas con: Aire

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Agentes oxidantes, hidrargiro (Hg)., Oxigeno, Perdxido de hidrégeno, Acido, Cloro, Metal pesado, Acido nitrico,
Bromo, Acido bromhidrico, Cloruro de hidrégeno anhidro, Oxidos nitricos (NOx), Fluoruro de hidrégeno, Didxido
de carbono,

N.° de revision: 1,00 E-es Fecha de impresion: 26.11.2025
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10.4. Condiciones que deben evitarse
Calor

10.5. Materiales incompatibles
Metal

10.6. Productos de descomposicién peligrosos
En caso de incendio pueden formarse:
SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios
Informacién adicional
No hay datos disponibles

SECCION 11. Informacion toxicolégica

11.1. Informacidn sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Toxicocinética, metabolismo y distribucién
No hay datos para la mezcla.

Toxicidad aguda
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
ATEmix calculado

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (cutanea) > 2000 mg/kg; ATE (inhalacién vapor) > 20 mg/l; ATE (inhalacion
polvo/niebla) > 5 mg/l

N.° CAS Nombre quimico
Via de exposicion |Dosis |Especies |Fuente |Método
1336-21-6 Amoniaco
oral DL50 350 Rata Journal of Industrial OECD Guideline 401
mg/kg Hygiene and Toxico
inhalacién (1 h) vapor CL50 4230 Raton Bull. Environm. Assessment of acute
mg/I Contam. Toxicol, inhalation toxicity
1982, 2

Irritacién y corrosividad
Corrosion o irritacion cutaneas: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
Lesiones oculares graves o irritacion ocular: Provoca lesiones oculares graves.

Efectos sensibilizantes
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion

Mutagenicidad en células germinales: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.

Carcinogenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad para la reproduccion: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) - exposicion Unica
Puede irritar las vias respiratorias. (Amoniaco)
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicion repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Peligro de aspiracion
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efectos especificos en experimentos con animales
No hay datos para la mezcla.

N.° de revision: 1,00 E-es
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Consejos adicionales referente a las pruebas
No hay datos para la mezcla.

Experiencias de la practica
No hay datos para la mezcla.

11.2. Informacidn relativa a otros peligros

Otros datos
Irritante
Corrosion
Tos
Ahogos
Trastornos gastrointestinales
perforacion de estbmago
Inconsciencia
Vémito
Colapso circulatorio
Espasmos
Edema pulmonar
Riesgo de lesiones oculares graves.
Indicaciones adicionales
Dermatitis
mejorar habilidades

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad
No hay datos disponibles para la mezcla.

N.° CAS Nombre quimico
Toxicidad acuatica Dosis | h1 | [d] |Especies |Fuente |Método
1336-21-6 Amoniaco
Toxicidad aguda para CL50 0,75 - 96 h|Pimephales Trans Amer Fish Assessment of
los peces 3,4 mg/l promelas Soc; 112 (5). acute toxicity in
1983. 705- the fath
Toxicidad aguda para EC50 101 mg/l 48 h|Daphnia magna Environ. Toxicol. other: ASTM
los crustaceos Chem. 5: 443-447 |E729-80
(1986
Toxicidad para los NOEC 1,2 mg/l 61 d|Oncorhynchus Fish. Bull. 78(3): OECD Guideline
peces gorbuscha 641-648 (1980) 210

12.2. Persistencia y degradabilidad
No facilmente biodegradable (segun criterios de OCDE)

12.3. Potencial de bioacumulacion

Ninguna indicacion de potencial bioacumulante.
Coeficiente de reparto n-octanol/agua

N.° CAS Nombre quimico

Log Pow

1336-21-6 Amoniaco

-1,38

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles para la mezcla.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Las sustancias en la mezcla no cumplen con los criterios PBT y mPmB segun REACH anexo XIII.

No hay datos disponibles para la mezcla.
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12.6. Propiedades de alteracion endocrina

Este producto no contiene ninguna sustancia que posea propiedades de alteraciéon endocrina en los organismos

no objetivo, dado que ninguno de los ingredientes cumple los criterios.
12.7. Otros efectos adversos

Efectos nocivos debido al cambio de pH

Forma mezclas corrosivas con el agua a pesar de la dilucion.

Indicaciones adicionales
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues.
Una inscripcion en el ambiente hay que evitar.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Recomendaciones de eliminacion
Eliminacién conforme a la Directiva 2008/98/CE sobre residuos y desechos peligrosos.

En consideracion de la prescripcion de la autoridad manejar una instalacion de tratamiento quimicof/fisico.

No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues.

Eliminacion de envases contaminados
Los embalajes contaminados deben de ser tratados como la substancia.

La coordinacion de los numeros de clave de los residuos/marcas de residuos segun CER hay que efectuarla

espedifcamente de ramo y proceso.
Eliminacién de residuos segun la Ley de gestion de residuos en ciclo cerrado (KrW-/AbfG).

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)

14.1. Ndmero ONU o numero ID: UN 2672
14.2. Designacion oficial de Amoniaco en solutién
transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el 8
transporte:
14.4. Grupo de embalaje: 1l
Etiquetas: 8
Cadigo de clasificacion: C5
Disposiciones especiales: 543
Cantidad limitada (LQ): 5L
Cantidad liberada: E1
Categoria de transporte: 3
N.° de peligro: 80
Clave de limitacion de tanel: E
Transporte fluvial (ADN)

14.1. Ndmero ONU o numero ID: UN 2672
14.2. Designacion oficial de Amoniaco en solutién
transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el 8
transporte:
14.4. Grupo de embalaje: 1
Etiquetas: 8
Cédigo de clasificacion: C5
Disposiciones especiales: 543
Cantidad limitada (LQ): 5L
Cantidad liberada: E1
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Transporte maritimo (IMDG)
14.1. Namero ONU o numero ID:
14.2. Designacion oficial de
transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el

transporte:
14.4. Grupo de embalaje:
Etiquetas:

Contaminante del mar:
Disposiciones especiales:
Cantidad limitada (LQ):
Cantidad liberada:

EmS:

Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Namero ONU o numero ID:
14.2. Designacion oficial de
transporte de las Naciones Unidas:
14.3. Clase(s) de peligro para el

transporte:
14.4. Grupo de embalaje:
Etiquetas:

Disposiciones especiales:
Cantidad limitada (LQ) Passenger:
Passenger LQ:

Cantidad liberada:

IATA Instruccion de embalaje - Passenger:

IATA Cantidad maxima - Passenger:
IATA Instruccion de embalaje - Cargo:
IATA Cantidad maxima - Cargo:

14.5. Peligros para el medio ambiente
PELIGROSO PARA EL MEDIO
AMBIENTE:

Material peligroso:

UN 2672
Ammonia solution

5L
E1
F-A, S-B

UN 2672
Ammonia solution

8

11l

8

A64 A803

1L

Y841

E1
852
5L
856
60 L

Si

Ammonia

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de sequridad, salud y medio ambiente especificas para la

sustancia o la mezcla

Informacién reglamentaria de la UE

Limitaciones de aplicacion (REACH, anexo XVII):

Entrada 3
Datos segun la Directiva 2012/18/UE
(SEVESO lll):
Legislacion nacional
Limitaciones para el empleo de
operarios:
Clase de peligro para el agua (D):

No esta sujeto a 2012/18/UE (SEVESO IIl)

Tener en cuenta la ocupacion limitada segun la ley de proteccion juridica

del trabajo juvenil (94/33/CE).
2 - claramente peligroso para el agua

SECCION 16. Otra informacion

N.° de revision: 1,00
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Abreviaturas y acronimos
Met. Corr. 1: Corrosivos para los metales, categoria 1
Skin Corr. 1B: Corrosién cutanea, subcategoria 1B
Eye Dam. 1: Lesiones oculares graves, categoria 1
STOT SE 3: Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposiciéon Unica), categoria 3
Aquatic Acute 1: Peligroso para el medio ambiente acuatico, categoria: agudo 1
Aquatic Chronic 2: Peligroso para el medio ambiente acuatico, categoria: crénico 2

Clasificacion de mezclas y del método de evaluacion aplicado segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008
[CLP]

Clasificacion Procedimiento de clasificacion

Met. Corr. 1; H290 Abase de los datos de prueba

Skin Corr. 1B; H314 Método de calculo

Eye Dam. 1; H318 Método de calculo

STOT SE 3; H335 Método de calculo

Aquatic Acute 1; H400 Método de célculo

Aquatic Chronic 3; H412 Método de calculo

Texto de las frases H y EUH (nimero y texto completo)

H290 Puede ser corrosivo para los metales.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.
H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Indicaciones adicionales
Debe disponer a los trabajadores la informacion y la formacion practica suficientes.
La informacién en ésta hoja de datos de seguridad corresponden al leal saber de nuestros conocimiento el dia
de impresién. Las informaciones deben de ser puntos de apoyo para un manejo seguro de productos
mencionados en esta hoja de seguridad para el almacenamiento, elaboracién, transporte y eliminacion. Las
indicaciones no se pueden traspasar a otros productos. Mientras el producto sea mezclado o elaborado con
otros materiales, las indicaciones de esta hoja de seguridad no se pueden traspasar asi al agente nuevo.
La informacién aqui dada se basa en nuestros conocimientos a fecha actual, sin embargo no garantiza
caracteristicas o propiedades del producto y no da pie a una relacion contractual juridica.
El destinatario de nuestros productos debe tener en cuenta por su propia responsabilidad las leyes y
disposiciones existentes.

(La informacién sobre los componentes relevantes se ha tomado de la Gltima ficha de datos de seguridad valida del
suministrador respectivo.)
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